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Targy: A Tanacs kovetkeztetései a schengeni értékelési és

monitoringmechanizmus mikodésérél (1053/2013/EU tanacsi rendelet)

Mellékelten tovabbitjuk a delegacioknak a schengeni értékelési és monitoringmechanizmus
miukodeésérdl (1053/2013/EU tanacsi rendelet) szolo, 2021. aprilis 16-an irasbeli eljaras keretében

jovahagyott tanacsi kovetkeztetéseket.
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MELLEKLET

A Tanacs kovetkeztetései a schengeni értékelési és monitoringmechanizmus miikodésérol
(1053/2013/EU tanacsi rendelet)

A TANACS,

KIEMELVE, hogy az EUMSZ 70. cikke egy olyan mechanizmus kialakitasarol rendelkezik,
amellyel elvégezhetd az V. cime (,,A szabadsagon, a biztonsagon és a jog érvényesiilésén alapuld
térség”) szerinti unids politikak objektiv €s partatlan értékelése, tovabba hogy a szilard és hatékony
schengeni értékelési és monitoringmechanizmus elengedhetetlen eszk6z a schengeni vivmanyok
hatékony és eredményes alkalmazasanak, valamint a tagallamok kozotti, a szabad mozgas
teriiletével kapcsolatos magas szintii kdlcsonds bizalomnak, igy a schengeni térség megfeleld

mikodésének a biztositasahoz;

EMLEKEZTETVE az ,Eleterds Uni6 egy sériilékeny vilagban” cimet viseld, 2021. évi bizottsagi
munkaprogramra, kiilondsen annak 2.5. pontjara (,,Az eurdpai életmdd eldmozditasa™) és 1.
melléklete 34. pontjanak b) alpontjara' (,,A schengeni értékelési mechanizmus létrehozéasarél sz616

rendelet modositasa”);

UDVOZLI ,,A Bizottsag jelentése a Tanacsnak és az Eurdpai Parlamentnek az 1053/2013/EU
tanacsi rendelet 22. cikke szerint a schengeni értékelési és monitoringmechanizmus mikodésérol —

Els6 tobbéves értékelési program (2015-2019)” cimii dokumentumot?;

UDVOZLI, hogy a Bizottsag jelenleg is konzultaciokat folytat a jovébeli ,,schengeni stratégia”
elokészitése céljabol, és hogy adott esetben sor keriil majd az 1053/2013/EU tanacsi rendelet

feliilvizsgalatara;

UDVOZLI a schengeni forum elinditdsat, amely egy erésebb és reziliensebb schengeni térség

kiépitését célozza;
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EMLEKEZTET a Bizottsagnak és a Tanacsnak a mechanizmus keretében fennall egyiittes
felelosségére, ismételten hangsulyozva azt, hogy a szakeértoi értékelésen alapul6 feliilvizsgalat
tovabbra is a schengeni értékelési €s monitoringmechanizmus kulcsfontossagu eleme kell, hogy

legyen;

ALAHUZZA a Tanécs és a tagallamok altal az ajanlasok elfogadasaban és végrehajtasaban betoltott
kulcsszerepet, tjolag megerdsitve a Bizottsaggal valo egylittmiikodés sziikségességét annak
érdekében, hogy a schengeni térség miikddését érintd hidnyossagokat illetéen egyértelmiibb,

stratégiaibb ¢és célzott ajanlasokat lehessen megfogalmazni;

KIEMELLI, hogy nagyobb hangsulyt kell helyezni az értékelési folyamat sordn azonositott
hianyossagok haladéktalan orvosléasara, kiilondsen azokéra, amelyek kockazatot jelentenek a
schengeni térség miikodése tekintetében, kiilonods figyelmet forditva az alapvetd jogoknak a
schengeni vivmanyok alkalmazésa soran vald tiszteletben tartasara, tobbek kdzott a megfeleld

politikai szinten folytatott rendszeres megbeszélések révén;

HANGSULYOZZA, hogy az ajanlasok hatékony és idében torténé végrehajtasanak biztositasa
érdekében tovabb kell erdsiteni a nyomonkdvetési mechanizmust, tobbek kozott a megfeleld tanacsi
szervek altal a monitoring ellenérzésében — igy példaul a cselekvési tervek lezarasdban —, valamint

adott esetben a folyamat mas szakaszaiban betoltott szerep megerdsitésével;

FELKERI a Tanacsot és a tagallamokat, hogy a megfeleld politikai szinten rendszeresen
foglalkozzanak az azonositott hidnyossagokkal, e hidnyossagoknak a belsd hatarokon torténd
hatéarellendrzés nélkiili schengeni térség atfogd miikddésére gyakorolt hatdsaval, valamint az

orvoslasuk érdekében hozott intézkedésekkel,

FELKERI a Bizottsagot, hogy a schengeni értékelési és monitoringmechanizmus feliilvizsgélatara
iranyuld, bejelentett javaslataban terjesszen eld kezdeményezéseket az értékelési folyamat sziikség
szerinti észszerlsitése €s tisztazasa érdekében, tobbek kozott a kovetkezok tekintetében: litemezés,
az ajanlasoknak a schengeni térség egészére gyakorolt hatasuk alapjan torténd harmonizacioja és
fontossagi sorrendjiik megallapitasa, az értékelési ciklus lezarasa, az altalanos hatékonysag javitasa,
az adminisztrativ terhek csokkentése és a tagallamok szamara az ajanlasok végrehajtasaban nyujtott
tamogatas megerdsitése, tobbek kozott a schengeni vivmanyok alkalmazasaban kozvetleniil részt
vevo unids iigyndkségek — kiilondsen a Frontex — altal a megbizatasuk keretein beliil nytjtott

tamogatas révén;
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FELKERI a Bizottsagot és a tagallamokat, hogy a pénziigyi keret erejéig biztositsanak megfelelé
pénziigyi timogatast, és az ajanlasok végrehajtasa céljabol javitsak az intézkedések fontossagi

sorrendjének meghatarozasat;

FELKERI a Bizottsagot, hogy a schengeni térség egészének eredményesebb miikodése érdekében —
a tagallamokkal konzultalva — fontolja meg, hogy megfeleld kritériumok alapjan atszervezi az

értékeléseket €s modositja a jelentések szerkezetét;

FELKERI a Bizottsagot és a tagallamokat: vizsgaljak meg, hogy a helyszini latogatasokhoz milyen
megfeleld eszkdzokkel (példaul — a Frontex-szel, valamint mas relevans szervekkel és hivatalokkal
szoros egylittmitkddésben — képzett szakértokbdl 4ll6 bazis 1étrehozéasaval, a helyszini csoportok
tekintetében megvaldsuld foldrajzi egyenstly, valamint szinvonalas tdmogaté dokumentumok
biztositasaval, tovabba minden értékelési teriileten megfeleld alap- és tovabbképzés nytjtasaval)

biztosithaté magasan képzett szakértok rendelkezésre allasa;

FELKERI a Bizottsagot, hogy az uj kihivasok kezelése és az 0j realitasokhoz valé alkalmazkodés
érdekében a bejelentett javaslataban gondoskodjon arrdl, hogy a schengeni értékelési és
monitoringmechanizmus a jovoben is rugalmas mechanizmus maradjon, valamint alkalmazkodni
tudjon a schengeni vivmanyokkal kapcsolatos valtoz6 koriilményekhez és fejleményekhez, igy
példaul az e teriilettel kapcsolatos 1j informatikai architekttra és interoperabilitasi keret
kialakitasahoz, tovabba a Frontex és az egyéb érintett uniods iigynokségek vonatkozasaban a

vivmanyok végrehajtasa soran jelentkezd egyre tobb operativ tevékenységhez;

FELKERI a Bizottsagot, hogy a schengeni értékelési és monitoringmechanizmus keretében
megfelelden vegye figyelembe a Frontex altal vezetett sebezhetdségi értékeléssel valod szinergidkat.
Ez a sebezhetdségi értékelés a schengeni értékelési és monitoringmechanizmussal egyiitt alkotja az
europai integralt hatarigazgatds mindség-ellendrzési rendszerét. El kell kertilni e két mechanizmus

kozotti atfedéseket.
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